{...) Teil nicht gezeichnet.

{...) Part not shown,

a Tobe used as reguired as occasion demands.

a Zu verwenden nach Bedarf.

b Wahiweise zu verwenden.
b Application by chaise.

and is to be ordered separately,

Es ist gesondert zu bestellen,
*** This part is not included in the repair kit

**% Teii ist nicht im Rep.-Satz enthalten.

3
3/2-Wegeventil 463 072

3/2 Directional control valve

** Hierzu siehe Ersatzieilblatt unter dieser Gerdtenummer,

*  Bei Reparaturen soliten diese Teile ersetzt werden.
** See spare parts list with this part number.

* At repairs these parts should be reptaced.
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Benennung Position | Besteltnummer | E 5| Stiickzahl je Abwandlg. | &
name of part ref. no. | part number £ §| quantity per variation 2%
a5 ey
2= 8% |
3/2 WEGEVENTIL 463072...0 | < clooo T e ‘
Reparatursatz ‘
Gehause 1 - 1 ‘
Scheibe 0,50 dick 2 - 5 |
Dichtring 3* 8975600312 4 |
Distanzstiick 4 463037590 4 3
Scheibe 0,10 dick 5 |895108 7404 a |
Scheibe 0,38 dick 5 |895 107 2304 a |
Scheibe 1,00dick .. 5 18950903004 a ‘
Scheibe - 6 - 1
Sicherungsring 18x1 DIN 472 7* - 1 \
Kolben 8 14630726204 1 ‘
O—Ring 16,3x2,4 9* 8970806704 1
O-Ring 20,29x2,62 10* | 897 086 530 4 1 |
Kappe 11 - 1 ‘
StoRel 12 4630727704 1 ‘
Zylinderstift 2,5m6x18 DIN 6325 13 - 1
Buchse 14 |4630722004 1 \
Betatigung 15 463 0727904 1 ‘
Spannhiilse 3x24 DIN 1481 16 - 1
Sicherungsring 25x1,2 DIN 472 17* - 1 |
|

Anderungen bleiben vorbehalten
The right of amendment is reserved
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